V-TAC"

INNOVATIVE LED LIGHTING

WEEE Number: 80133970

INSTALLATION INSTRUCTION
IR CONTROLLER

TECHNICAL DATA

MODEL VT-5050-300 A2
WORKING TEMPERATURE -20 to +60°C I
SUPPLY VOLTAGE DC 12v~24V
OUTPUT 3 channels / 2 groups
CONNECTING MODE COMMON ANODE
CONSUMPTION <IW
OUTPUT CURRENT <2A (each channel) .

OUTPUT POWER 12V:<72W/Group, ; ’*

24V:<144W/Group -

INTRODUCTION s

Thank you for selecting and buying V-TAC product. V-TAC will serve you the best. Please read these
instructions carefully before starting the installation and keep this manual handy for future reference.
If you have any another query, please contact our dealer or local vendor from whom you have
purchased the product. They are trained and ready to serve you at the best.

WARNING!

1. Please switch off the power before starting the installation.
2. Installation should be done by certified electrician.

This marking indicates that this E.I
product should not be disposed
L of with other household wastes

. E MULTI-LANGUAGE
X MANUAL QR CODE

Please scan the QR code
to access the manual in

Caution, risk of electric shock. .
multiple languages.

[HR] UvOoD

Hvala vam, Sto ste odabrali i kupili tvrtke Vi-Tek (V-TAC). Vi-Tek (V-TAC) ¢e vam posluziti na najbolji mogudi nacin. Molimo,
pazljivo procitajte ove upute prije instalacije i spremite upute za buducu uporabu. Ako imate dodatnih pitanja, molimo obratite
se nasemprodavacu ili lokalnom trgovcu gdje ste kupili ovaj proizvod. Oni su osposobljeni i spremni vam pomognu na najbolji
nacin.

OPREZ
e ISKLJUCITE struju prije nego Sto po¢nete ugradnju!
e Ugradnju mozZe obaviti samo strucni elektricar

Infracrveni (IR) kontroler se povezuje lako i funkcionira zajedno sa RGB svjetlosnom trakom. Izraden sa avangardnim cip, on
ima razlicite statiCke boje i sheme osvjetljenja, Sto vam omogucuje postavljanje vase omiljene boje, kao i mogucnost zatamn-
jivanja.

SHEMA UGRADNJE [VIDI SLIKU 1]

OTKRIVANJE I UKLANJANJE NEISPRAVNOSTI

Ovaj proizvod ima posebnu funkciju za podesivi linearni niz (podesavanje za BRG, GRB ili RGB trake). Ako ustanovite da boja
svjetla ne odgovara boji gumba na daljinskom upravljacu, moZete je promijeniti, na slijede¢i nacin:

(a) Provijerite je li regulator ispravno spojen.

(b) Pritisnite gumb za iskljucivanje, a zatim gumb SMOOTH. Svjetlo ¢e zatreperiti samo jednom.

(c) Pritisnite gumb za ukljucivanje i provjerite dali se gumb na daljinskom upravljacu i boja svjetlosti podudaraju. Ako se ne
podudaraju, ponovite gore navedeni postupak (b) sve dok ne postignete zeljeni rezultat.

[PT] INTRODUCAO

Agradecemos que escolheu e adquiriu o produto da V-TAC. A V-TAC ira servir-lhe da melhor maneira possivel. Por favor, leia
atentamente estas instruges antes da instalacdo e mantenha este manual para referéncia no futuro. Se tiver outras duvidas,
entre em contacto com o nosso revendedor ou comerciante local de quem adquiriu o produto. Eles sao formados e estdo prontos
para lhe serem Uteis da melhor maneira possivel.

ATENCAO
e DESLIGAR a alimentagao antes de iniciar!
e A instalagdo s6 pode ser feita por electricista autorizado.

O controlador infravermelho (IR) se conecta facilmente e funciona com a iluminagao de tira RGB. Criado com um chip de
vanguarda, possui uma variedade de cores estaticas e esquemas de iluminagdo que Ihe permite definir a sua cor favorita, e
também possui uma opgao para escurecimento.

DIAGRAMA DE INSTALAGAO [VER FIGURA 1]

SOLUGCAO DE PROBLEMAS

Este produto possui uma fungdo especial de sequéncia linear ajustavel (ajuste para bandas BRG, GRB ou RGB). Se achar que a
cor da luz ndo corresponde a do botdo do controlo remoto, pode altera-la ao seguir as etapas abaixo:

(@) Verifique se o controlador esta conectado corretamente.

(b) Pressione o botdo de ligar/desligar e, em seguida, o botdo SMOOTH (SUAVE). A luz pisca uma vez.

(c) Pressione o botdo de ligar/desligar e verifique se o botdo do controlo remoto e o0 a cor da luz correspondem. Se eles ndo
corresponderem, repita a etapa (b) acima até alcancar o resultado desejado.

[ES] INTRODUCCION

Le agradecemos que ha elegido y adquirido la V-TAC. V-TAC le servira del mejor modo posible. Pedimos que antes de comenzar la
instalacion lea atentamente las presentes instrucciones y las guarde en un lugar adecuado para consultas proximas. En caso de
dudas o preguntas, péngase, por favor, en contacto con el representante o suministrador mas cercano de quien ha comprado el
producto. El serd debidamente instruido y dispuesto para atenderle de la mejor manera posible.

CUIDADO
e [Apague la electricidad antes de comenzar!
« Instalacién solo por electricista certificado.

El controlador infrarrojo (IR) se conecta facilmente y funciona con una luz de tira RGB. Creado con un chip de vanguardia, tiene
una variedad de colores estaticos y esquemas de iluminacion, lo que le permite configurar su color favorito, y también tiene una
opcién para atenuacion.

DIAGRAMA DE INSTALACION [VER FIGURA 1]

SOLUCION DE PROBLEMAS

Este producto tiene una funcidn especial de secuencia lineal ajustable (ajuste para bandas BRG, GRB o RGB). Si encuentra que el
color de la luz no coincide con el del botén del control remoto, puede cambiarlo siguiendo los pasos a continuacién:

(a) Asegurese de que el controlador esté conectado correctamente.

(b) Presione el botén de encendido y luego el boton SMOOTH (SUAVE). La luz parpadea una vez.

(c) Presione el botdn de encendido y verifique que el botdn del control remoto y el color de la luz coincidan. Si no coinciden, repita
el paso (b) hasta lograr el resultado deseado.

The infrared (IR) controller is easy to connect and operates for the RGB Strip Light. Designed with
an advanced chip, it has various static colors and light patterns that allow you to set your favorite
color and with dimming control.

INSTALLATION DIAGRAM:

HOW TO CONNECT THE LED STRIP LIGHTS

+.IRCONTROLLER
CENTER

FIGURE 1

TROUBLESHOOTING

This product has a special adjustable line sequence function (adjusting with BRG, GRB or RGB
stips). If you discover that the light color with the remote button is not matching, you can mobilize
it using below steps:

(@) Ensure that the controller is connected properly.

(b) Press OFF button and then press SMOOTH. The light will FLASH once.

(c) Press ON button and check if the remote button and the light color are matching. If not, repeat
the above step (b), till you get the correct output.

[HU] BEVEZETES )

Koszonjuk, hogy valasztotta és megvasarolta a V-TAC terméket. V-TAC nyUjtja Onnek a legjobb szolgaltatast. Kérjuk, a szerelés
el6tt figyelmesen olvassa el ezeket az utasitdsokat és évja ezt a kézikdnyvet késébbi hasznalatra. Ha tovabbi kérdései vannak,
kérjuk, forduljon forgalmazdjahoz vagy helyi eladéjahoz, akitél megvésarolta a terméket. Ok képzettek és készek a legjobb
szolgalatra.

FIGYELEM
e KAPCSOLJA KI a villamos e llatast a kezdet el6tt!
e Csak szakképzett villanyszerel6 szerelheti fel.

Az infravoros (IR) vezérld konnyen csatlakoztathatd és az RGB szalagfény szamara m(ikodik. Fejlett chippel tervezték, kilon-
b6z6 statikus szinekkel és vilagos mintakkal rendelkezik, amelyek lehetévé teszik kedvenc szinének beallitasat és tompitas
vezérlés lehetGséggel.

TELEPITESI RAJZ [lasd az 1. abrat]

HIBAELHARITAS

Ez a termék egy specidlisan allithaté vonal sorrend funkcidval rendelkezik (BRG, GRB vagy RGB szalagfényre beallitva). Ha ugy
taldlja, hogy a vilagitas szine a taviranyitd gombjaval nem egyezik, megvaltoztathatja azt az alabbiak szerint:

a) Ellendrizze, hogy a vezérlé megfeleléen csatlakozik-e.

(b) Nyomja meg a KI gombot, majd nyomja meg a SMOOTH gombot. A fény egyszer villog.

(c) Nyomja meg a BE gombot, és ellendrizze, hogy a tavvezérl6 gomb és a vilagitas szine megegyeznek-e. Ha nem, ismételje
meg a fenti (b) Iépést, amig a megfelel6 eredményt meg nem kapja.

[RO] INTRODUCERE

Va multumim ca ati ales si v-ati cumparat acest produs de V-TAC. V-TAC va va fi de un mare folos, utilizandu-I in modul cel mai
potrivit posibil. Va rugam sa cititi .aceste instructiuni cu atentie, inainte sa incepeti instalarea, si pastrati-le pentru ca s-ar
putea sa fie necesar sa le recititi. Daca aveti si alte intrebari, luati legatura cu dealer-ul nostru sau cu comerciantul de la care
v-ati achizitionat produsul. Acestia sunt bine instruiti si intotdeauna sunt disponibili sa va serveasca in modul cel mai bun
posibil.

ATENTIE
e DECONECTATI alimentarea cu energie electrica inainte sa incepeti instalarea!
e Instalarea se va realiza numai de catre un electrician autorizat.

Controlerul Infrarosu (IR) este un controler usor de conectat si functioneaza cu banda LED de iluminat. Este prevazut cu chip
de mare performantd, avand diferite culori statice si scheme de iluminat, ceea ce va permite sa va alegeti culoarea dvs.
preferatd, avand si optiunea de obtinere a efectului eclipsei.

SCHEMA DE MONTAJ [VEZI FIGURA 1]

DETECTAREA SI INDEPARTAREA NEREGULILOR

Acest produs are functii speciale de reglare intr-o consecventa lineara (reglare la benzile: BRG, GRB sau RGB). Daca observati
ca culoarea luminii nu coincide cu cea de pe butonul dispozitivului de control de la distanta, puteti schimba culoarea, procedand
in felul urmator:

(a) Asigurati-va ca controlerul este conectat corect.

(b) Apasati pe butonul de deconectare si apoi pe butonul SMOOTH. Lumina va clipi o singura data.

(c) Apasati pe butonul de conectare si verificati daca butonul dispozitivului de control de la distanta are aceeasi culoare cu cea
a luminii. Daca cele doua culori nu coincid, repetati pasul mentionat mai sus (b), pana nu atingeti rezultatul dorit.

[PL] WSTEP

Dziekujemy za wybdr i zakup produktu V-TAC. V-TAC bedzie Ci stuzyt najlepiej. Prosze przeczytac te instrukcje uwaznie przed
przystapieniem do zainstalowania i zachowac jq do uzytku w przysztosci. Jesli masz jakie$ pytania, prosze skontaktowac sie z
naszym Przedstawicielem lub z dystrybutorem, od ktdrego kupite$ produkt. Oni sa przeszkoleni i gotowi udzieli¢ Ci pomocy.

UWAGA |
o WYLACZYC zasilanie przed przystgpieniem do instalacji!
» Instalacja powinna by¢ wykonywana wytacznie przez elektrotechnika posiadajacego certyfikat.dado!

Kontroler na podczerwieni (IR) fatwo taczy sie i wspoétpracuje z paskiem swietlnym RGB. Stworzony z zastosowaniem awangar-
dowego chipa, posiada on réznorodne statyczne kolory i schematy o$wietlenia, co pozwala ustawi¢ swdj ulubiony kolor, a takze
opcje $ciemniania.

SCHEMAT INSTALOWANIA [PATRZ RYS. 1]

WYKRYWANIE I ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW TECHICZNYCH

Ten produkt ma specjalng funkcje do regulacji sekwencji liniowej (regulacja dla pasm BRG, GRB lub RGB). Jesli okaze sie, ze
kolor $wiatta nie odpowiada kolorowi przycisku pilota, mozesz go zmieni¢, postepujac w nastepujacy sposéb:

(a) Upewnij sie, ze kontroler jest prawidtowo podtaczony.

(b) Nacisnij przycisk zasilania, a nastepnie przycisk SMOOTH. Kontrolka mignie raz.

(c) Nacisnij przycisk zasilania i sprawdz, czy przycisk pilota i kolor $wiatta pasuja do siebie. Jesli nie pasujg, powtarzaj krok (b)
powyzej, az osiggniesz pozadany rezultat.

[FR] INTRODUCTION

Merci d’avoir choisi et acheté un produit a V-TAC. V-TAC vous offrira le meilleur. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant de commencer l'installation et conservez ce manuel a portée de main pour référence ultérieure. Si vous avez d’autres
questions, veuillez contacter notre distributeur ou le fournisseur local auprés duquel vous avez acheté le produit. Ils sont
formés et préts a vous servir au mieux.

ATTENTION
e COUPER |’électricité avant de commencer!
e Installation par électricien certifié

Le controleur infrarouge (IR) est facile a connecter et fonctionne avec la réglette RGB\. Congu avec une puce avancée, il
dispose de différentes couleurs statiques et de motifs lumineux qui vous permettent de régler votre couleur préférée et avec un
contrble de gradation.

SCHEMA D'INSTALLATION [VOIR FIGURE 1]

DEPANNAGE

Ce produit a une fonction spéciale de séquence de lignes ajustables (ajustement avec des réglettes BRG, GRB ou RGB). Si vous
découvrez que la couleur de la lumiére avec le bouton de la télécommande ne correspond pas, vous pouvez la mobiliser en
suivant les étapes ci-dessous:

a) Veillez a ce que le contréleur soit correctement connecté.

(b) Appuyez sur le bouton OFF puis sur SMOOTH. La lumiére clignotera une fois.

(c) Appuyez sur le bouton ON et vérifiez si le bouton de la télécommande et la couleur de la lumiére correspondent. Si ce n'est
pas le cas, répétez |'étape (b) ci-dessus, jusqu'a ce que vous obteniez le résultat correct.

[DE] EINFUHRUNG

Wir danken Ihnen, dass Sie ein V-TAC ausgesucht und gekauft haben. V-TAC wird Ihnen die besten Dienste erweisen. Lesen Sie,
bitte, diese Gebrauchsanweisung vor der Montage aufmerksam durch und halten Sie sie flir Auskiinfte in der Zukunft parat.
Sollten Sie weitere Fragen haben, kontaktieren Sie, bitte, unseren lokalen Handler oderVerkaufer, von dem Sie das Produkt
gekauft haben. Sie sind ausgebildet und bereit Sie auf die bestmdgliche Art und Weise zu unterstiitzen.

ACHTUNG
e Bevor Sie beginnen, schalten Sie den Strom aus!
o Installation nur von Elektrofachkraften

Der Infrarot (IR)-Kontroller ist einfach anzuschlieBen und funktioniert fir das RGB-Lichtband. Er wurde mit einem fortschrittli-
chen Chip entwickelt und verfligt Gber verschiedene statische Farben und Lichtmuster, mit denen Sie Ihre Lieblingsfarbe
einstellen kénnen, und mit einer Dimmsteuerung.

INSTALLATIONSDIAGRAMM [SIEHE ABBILDUNG 1]

STORUNGSBEHEBUNG

Dieses Produkt verfiigt Uiber eine spezielle einstellbare Liniensequenzfunktion (Einstellung mit BRG-, GRB- oder RGB- Licht-
bander). Wenn Sie feststellen, dass die Farbe des Lichts mit der Fernbedienungstaste nicht Gbereinstimmt, kénnen Sie diese
mithilfe der folgenden Schritte andern:

(a) Stellen Sie sicher, dass der Kontroller richtig angeschlossen ist.

(b) Driicken Sie die AUS-Taste und dann die SMOOTH-Taste. Das Licht blinkt einmal.

(c) Dricken Sie die EIN-Taste und priifen Sie, ob die Fernbedienungstaste und die Lichtfarbe ibereinstimmen. Wenn nicht,
wiederholen Sie den obigen Schritt (b), bis Sie die korrekte Ausgabe erhalten.

[BG] BbBEAEHME

Bnarogapum Bu, ye nsbpaxrte n 3akynuxrte npoaykT Ha Bu-Tek (V-TAC). Bu-Tek (V-TAC) we BM NOCNYXW NO Han-2o6pus
Bb3MOXeH HauyMH. Mons npoyeTeTe Te3N MHCTPYKUMWM BHMMATENHO NPean MHCTanaums u CbXxpaHsBanTe pbKOBOACTBOTO 3@
6baewm cnpaeBkn. AKO uMaTte Apyrv BbNPOCU, MO CBbPXETE Ce C Haluna ANTbp UM C MECTHUS TbProeel, OT KOMTO CTe
3aKynuam npoaykTa. Te ca oby4yeHu n ca rotosu Aa BM NOCAYXaT N0 HaN-A06pUSA HaYMH.

BHUMAHME
o NW3K/MIOYETE enekTpnM4yecTBoTO Npeau Aa 3anoyvHete!
e /IHCTanaumsa camo oT cepTuduumMpaH enekTpoTeXHUK

NHbpauepBeHuaT (IR) KOHTponep ce cBbp3Ba IeCHO U pyHKUMOHMPa ¢ RGB cBeTNMHHa neHTa. Cb3aaneH C aBaHrapaeH yun, Ton
pasnonara c pasHoobpasHu CTaTUYHM LIBETOBE U CXEMU HA OCBET/NIEHME, NMO3BOJISABALLM 3a4aBaHETO Ha Bawusa nobum uBaT, KakTo
M C oNuusa 3a 3aTbMHsIBaHe.

MOHTAXXHA CXEMA [BX. OUI'YPA 1]

OTKPUBAHE U OTCTPAHABAHE HA HEU3NPABHOCTU

To3n NpoAyKT uMma creumnanHa GyHKUMS 3a perynmpyema nuHenHa nocnegosatenHocT (perynmpaHe npy BRG, GRB wnin RGB
neHTn). AKO OTKpMETE, Ye LBETLT Ha CBeT/IMHATa He CbBnaja € To3n Ha 6yToHa Ha AMCTaHUMOHHOTO yrnpaBiieHne, MOXeTe Aa ro
NpoMeHuTe, KaTo npoueamparte rno cneHus HauuH:

(a) YBepeTe ce, Ye KOHTPOSIEPBLT € CBbp3aH NpaBusIHO.

(b) HatncHete 6yToHa 3a nskno4uBaHe n cnep toea 6ytoHa SMOOTH. CeBeTnnHata NpuMUrea BeAHbX.

(c) HatucHeTe 6yToHa 3a BkOYBaHe M npoBepeTe Aann 6YTOHBT Ha AMCTAHUMOHHOTO ynpaBiieHMe U LUBETbT Ha CBeT/InHaTa
cbBrnagart. AKo He CbBrnajaT, MoBTOpeTe ropHaTa crbnka (b), AokaTo He nMocTuUrHeTe xenaHus pesynTar.

[IT] INTRODUZIONE

Grazie per aver scelto e acquistato il prodotto della V-TAC. La V-TAC Le servira nel miglior modo possibile. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di iniziare I'installazione e di conservare questo manuale a portata di mano per riferimenti
futuri. In caso di qualunque altra domanda si prega di contattare il nostro rivenditore o il distributore locale da chi & stato
acquistato il prodotto. Loro sono addestrati e pronti a servirla nel miglior modo possibile.

ATTENZIONE
e Spegnere I'elettricita prima di iniziare!
¢ Installazione soltanto da parte di un elettricista certificato

1l controller a raggi infrarossi (IR) & facile da collegare e funziona con la striscia luminosa RGB. Progettato con un chip avanzato,
ha vari colori statici e motivi luminosi che consentono I'impostazione del suo colore preferito e con il controllo dell'oscuramento.

SCHEMA DI INSTALLAZIONE [VEDI FIGURA 1]

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Questo prodotto ha una speciale funzione di sequenza lineare regolabile (regolazione su bande BRG, GRB o RGB). Se si scopre
che il colore chiaro non corrisponde a quello del pulsante del telecomando, € possibile modificarlo seguendo i passaggi seguenti:
(a) Assicurarsi che il controller sia collegato correttamente. .

(b) Premere il pulsante di disattivazione, quindi premere il pulsante SMOOTH. La luce LAMPEGGERA una volta.

(c) Premere il pulsante di attivazione e verificare se il pulsante del telecomando e il colore chiaro della luce corrispondono. In
caso contrario, ripetere il passaggio precedente (b), fino a ottenere il risultato desiderato.

[EL] EIZArQrH

3ag suxapiaToUlE yia To OTI EMAEEATE KAl ayopaoaTe To Npoiov TnGg BI-TAK(V-TAC). H BI-TAK (V-TAC) 8a gag eEunnpeTrdel UE TOV
kaAUTepo duvaTto Tpono. MapakaloUpe va dIaBACTETE NPOCEKTIKA TIG 0dNYieG Hag NpoToU TONOBETATETE Kal d1aTNPAOTE TIG 0dNYieg
yla TN METENEITA EVNUEPWON 0aG. Av €XeTE AAAA EPWTANATA KAl ANOPIEC, NapakaAoUPE va EABETE g enagn Pe TOV NPOUNBEUTH HAG
N UE TOV EYXWPIO EYMOPO Ano TOV OMoi0 ayopaaddaTe To Npoiov. AuToi eknaidelTnkav KaTtaAAnAa kai sival npoBuyol va oag
€EUNNPETATOUV HE TOV KAAUTEPO TPOMO.

MPOZOXH
e KAEIZTE TNV nAekTpod0TNnon npoTou apxioeTe!
e TonoB&Tnon HOvo anod adelouxo NAEKTPOAdYoO.

O eAeykTAG UNegpUBpwV (IR) ouvdEeTal eUkoAa kal AsiIToupyei pe Awpida wTOG RGB. AnuIoUpynUEVOG E €va NPWTONOPIAKO TaiM,
€XEI MIA MOIKIAIG OTATIKOV XPWHATWV KAl OXNHATWV QWTIONOU, ENITPENOVTAG 0AG VA OPICETE TO Ayannuévo aag Xpwua, Kabwg Kal
ME Hia emAoyn €€aagbéviang.

ZXHMA EFKATAZTAZHZ [AEITE EIKONA 1]

ANIXNEYZH KAI ANTIMETQMNIZH BAABQN

AUTO TO NPoioV £xel €101kn AsiToupyia yia puBuilopevn ypaupikn akoAouBia (puBuion os Awpidec BRG, GRB rj RGB). Eav
31anIoTWOETE OTI TO XpWHA TOU PWTOC dev TaAIPIAlel JE TO KOUMMI TOU TNAEXEIPIOTNPIOU, MNOPEITE va To aAAGEeTe akoAouBwvTag Ta
napakaTtw BrApara:

(a) BeBalwBeiTe OTI 0 EAEYKTAG €ival 0waTA JUVOEDEUEVOG.

(B) MNaTAoTE To KOUMMI ANevEPyoOnoinang Kal atn guvéxelia To koupni SMOOTH. To pw¢ avaBoaBrvel pia gopd.

(y) MaThoTe To Koupni evepyonoinang Kal EAEYETE €AV TO KOUMMI TOU TNAEXEIPITTNPIOU KAl TO XpWHA TOU GpwTOC Taipialouv. Eav
dev Taipialouv, enavaAdBete To napanavw BrApa (B) HEXP! va EMTUXETE TO ENIBUPNTO AnNoTEAEONA.

[cz] OvoD

Dékujeme, ze jste si vybrali a koupili vyrobek firmy V-TEK (V-TAC). V-TEK (V-TAC) vam nabizi ty nejlepsi vyrobky. Pfed zaha-
jenim instalace si prosim peclivé prectéte tyto pokyny a uschovejte si tento navod pro budouci pouZiti. Pokud mate dalsi dotazy,
obratte se na naseho prodejce nebo mistniho obchodniho zastupce, od kterého jste vyrobek zakoupili. Oni jsou vy$koleni a jsou
vam k dispozici pro vSechny vase potreby. Z

POZOR
o VYPNETE elektfinu, nez zac¢nete!
e Instalaci smi provést pouze certifikovany elektrikar

Infraderveny (IR) ovlada¢ se snadno piipojuje a pracuje pro svételny prih RGB. Navrzen s pokro¢ilym &ipem, ma rlizné statické
barvy a svételné obrazce, coz vam umozni nastavit si oblibenou barvu a také ovladat stmivani.

MONTAZNI SCHEMA [VIZ OBR. 1]

ZJISTENi A ODSTRANOVANI ZAVAD

Tento produkt ma specialni funkci pro nastavitelnou linearni sekvenci (nastaveni pro pasma BRG, GRB nebo RGB). Pokud zjistite,
e se barva svétla pomoci tlacitka dalkového ovladace neshoduje, mizete ji zménit nasledujicim postupem:

(a) Ujistéte se, ze je ovladac spravné pripojen.

(b) Stisknéte tlacitko OFF a poté tlaCitko SMOOTH. Svétlo jednou blikne.

(c) Stisknéte tlacitko ON a zkontrolujte, zda se tlacitko dalkového ovladace a barva svétla shoduji. Pokud se neshoduji, opakujte
vysSe uvedeny krok (b), dokud nedosahnete poZzadovaného vysledku.

IN CASE OF ANY QUERY/ISSUE WITH THE PRODUCT, PLEASE REACH OUT TO US AT: SUPPORT@V-TAC.EU
FOR MORE PRODUCTS RANGE, INQUIRY PLEASE CONTACT OUR DISTRIBUTOR OR NEAREST
DEALERS. V-TAC EUROPE LTD. BULGARIA, PLOVDIV 4000, BUL.L.KARAVELOW 9B



